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Junta General
del Principado de Asturias

A LA MESA DE LA JUNTA GENERAL DEL PRINCIPADO DE ASTURIAS

Los Diputados y las Diputadas que suscriben el presente escrito, haciendo uso de la
iniciativa de reforma prevista en el articulo 56.1 del Estatuto de Autonomia del
Principado de Asturias y al amparo de lo establecido en los articulos 168 y 170 en
relaciéon con el articulo 161.2 del Reglamento de la Camara, tienen el honor de
presentar la siguiente Proposicion de reforma de la Ley Organica 7/1981, de 30 de
diciembre, de Estatuto de Autonomia del Principado de Asturias, para la declaracién
de la oficialidad del asturiano y del eonaviego.

PROPOSICION DE REFORMA DE LA LEY ORGANICA 7/1981, DE 30 DE
DICIEMBRE, DE ESTATUTO DE AUTONOMIA DEL PRINCIPADO DE
ASTURIAS, PARA LA DECLARACION DE LA OFICIALIDAD DEL ASTURIANO
Y DEL EONAVIEGO

EXPOSICION DE MOTIVOS

1. En su Predmbulo, la Constitucién espafiola anticipa que «la Nacién espafiola,
deseando establecer la justicia, la libertad y la seguridad y promover el bien de cuantos
la integran, en uso de su soberania, proclama su voluntad de [...] proteger a todos los
espafioles y pueblos de Espafa en el ejercicio de los derechos humanos, sus culturas y
tradiciones, lenguas e instituciones». En su articulo 3, dispone que: “1. El castellano es
la lengua espafiola oficial del Estado. Todos los espafoles tienen el deber de conocerla
y el derecho a usarla. 2. Las demés lenguas espafiolas serdn también oficiales en las
respectivas Comunidades Auténomas de acuerdo con sus Estatutos. 3. La riqueza de
las distintas modalidades lingtiisticas de Espafia es un patrimonio cultural que serd
objeto de especial respeto y proteccion”.

2. La modificacién del Estatuto de Autonomia de Asturias con el fin de dar la maxima
proteccion a las lenguas propias de Asturias, el asturiano y eonaviego, no solo se
enmarca en el cumplimiento del mandato constitucional, sino también en compromisos
internacionales entre los que destaca la Carta Europea de las Lenguas Regionales o
Minoritarias, firmada por Espafia en Estrasburgo el 5 de noviembre de 1992, aprobada
por el Congreso de los Diputados el 24 de noviembre de 2000, ratificada por Espafia el
2 de febrero de 2001 y publicada en el Boletin Oficial del Estado el 15 de septiembre de
2001.

3. La Carta Europea de las Lenguas Regionales o Minoritarias reconoce en su
Preambulo que proteger las lenguas regionales o minoritarias histéricas de Europa,
algunas en riesgo de desaparicion con el tiempo, contribuye al mantenimiento y al
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desarrollo de las tradiciones y riqueza culturales de Europa. El articulo 7 de la Carta
establece que los estados basardn su politica, su legislacion y su préactica en torno a una
serie de objetivos y principios entre los que se encuentran, entre otros, el fomento de
las lenguas regionales o minoritarias con el fin de salvaguardarlas, la facilitacion del
empleo oral y escrito de las mismas en la vida publica y en la vida privada y la
provisiéon de formas y medios adecuados para la ensefianza y el estudio de dichas
lenguas en todos los niveles apropiados. Asimismo, impela al compromiso de eliminar,
si aun no lo han hecho, toda distincién, exclusion, restriccion o preferencia
injustificadas con respecto a su utilizacién. Y, en todo caso, indica que la adopcién de
medidas especiales destinadas a promover una igualdad entre los hablantes de dichas
lenguas y el resto de la poblacién, y orientadas a tener en cuenta sus situaciones
particulares, no se considerard un acto de discriminacién con los hablantes de las
lenguas mas extendidas. No cabe duda de que la Carta Europea de las Lenguas
Regionales o Minoritarias ofrece una oportunidad clara para las lenguas de Asturias,
no solo por su reconocimiento como lenguas regionales o minoritarias sino porque se
han sentado las bases legales para su proteccién y promocion.

4. Dentro del mandato constitucional, las reformas del Estatuto de Autonomia
mediante las Leyes Orgénicas 1/1994, de 24 de marzo, y 1/1999, de 5 de enero, fueron
ampliando las competencias autonémicas, con lo que ello supone de capacidad de
materializacién de politicas cada vez mas ambiciosas y adaptadas a la realidad social,
econdmica y cultural de Asturias.

5. Sin embargo, a diferencia de otras Comunidades Auténomas con lengua propia
donde se fue aprobando la cooficialidad en sus respectivos Estatutos de Autonomia, el
articulo 4 de la Ley Organica 7/1981, de 30 de diciembre, de Estatuto de Autonomia
del Principado de Asturias recoge tinicamente su proteccion y promocién, marco en el
que se inscribe la Ley 1/1998, de 23 de marzo, de uso y promocién del
bable/asturiano y que se ha mostrado insuficiente para garantizar la
supervivencia y el futuro de nuestro patrimonio lingtistico. Por ello, la propuesta
de reforma estatutaria se ampara en la necesidad de reconocimiento de la oficialidad
del asturiano, y del eonaviego en el territorio en el que se habla, como expresion de
esta diversidad y pluralidad, en cumplimiento de los principios de igualdad y no
discriminaciéon por razén de lengua, y en el fomento del uso y conocimiento de estas
lenguas como parte del patrimonio cultural de Asturias. Asimismo, se asegura la
armonizacion con los derechos y libertades individuales contemplados en la
Constitucion y en el derecho internacional, asi como con el respeto a la identidad y
valores propios de cada comunidad.

6. A fin de garantizar la pluralidad lingtiistica de Asturias y el respeto a los derechos
de los ciudadanos y las ciudadanas hablantes del asturiano y del eonaviego, se
propone la presente reforma del Estatuto de Autonomia del Principado de Asturias,
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amparada por lo dispuesto en su articulo 56 dentro del marco del articulo 147.3 de la
Constitucion.

Articulo tnico. Modificacion de la Ley Orgénica 7/1981, de 30 de diciembre, de
Estatuto de Autonomia del Principado de Asturias.

Se introducen en el Estatuto de Autonomia del Principado de Asturias las siguientes
modificaciones:

Uno. El articulo 4 queda redactado asi:

«Articulo 4.

1. El asturiano, como lengua propia de Asturias, tiene, junto con el castellano, caracter
de lengua oficial en Asturias. El eonaviego tiene el mismo reconocimiento como lengua
propia y oficial en su ambito territorial y en las relaciones de los ciudadanos con el

Principado de Asturias.

2. Los poderes publicos de Asturias, atendiendo a la realidad sociolingtiistica del
asturiano y del eonaviego, garantizaran el derecho a conocer y a usar ambas lenguas.

3. Una ley de la Junta General del Principado de Asturias establecera los términos y
ambitos de uso oficial de las lenguas propias de Asturias.

4. Ninguna persona podré ser discriminada en Asturias en funcién de la lengua que
libremente elija para comunicarse.»

Dos. El numero 21 del apartado 1 del articulo 10 queda redactado ast:

«21. Fomento y proteccién del asturiano en el Principado de Asturias y del eonaviego
en su ambito territorial.»
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Disposicion final primera. Proyecto de ley de desarrollo del articulo 4.

El Consejo de Gobierno, en el plazo maximo de 18 meses a partir de la entrada en vigor
de la presente reforma estatutaria, elaborara y remitird a la Junta General del
Principado de Asturias el proyecto de ley que desarrollaré lo establecido en el articulo

4.

Disposicion final segunda. Entrada en vigor.
La presente reforma del Estatuto de Autonomia del Principado de Asturias entrara en
vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Boletin Oficial del Estado.

Palacio de la Junta General, 30 de septiembre de 2024
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